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es Takarékpenztar Részv.-T.
Kolozsvar, Matyas kiraly-ter 32

BANK BETETEKET takarekpenztari
kdnyvekre, folyoszamlakra, azokat folmondas nelkl visz-
sza fizeti.

LESZAMITOL VALTOKAT, utalv
kokat, checheket ' sorsolt értékeket stb.

ERTEKPAP \v>i\AT és :degen pénznem két "Mai
vasarol, eloleget ad eiliekpapirc.aa T-lydszainian |
meghatarozott 1dore.

DIIMENTESEN BEVALT jelvényeAet 1 .
a sorsjegyek reviziojat.

KIBOCSAT UTALVANYOKAT, checheket, hitelle-
veleket barmily kolfoldi piacra.

Rendelkezesre tart a felek sajat zarjai alatt tlz- es be-
torésmentes pancél-szekrényeket. (Safe deposits.)

Nagyobb ladakba csomagolt es a fél pecsetjével ella-
tott ezlst es aranynemiek vagy mas ertektargyak kolon
e célra berendezett tlz- es betdresmentes szobaban Oriz-

tetnek.
Uzleti orak: d. e. 9 tol fel 1-ig és d. u 3-tol 5-ig.
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Elfogad betéteket beteti konyvecskekre és
folyd szamlara legelonybsebb kamatozas

mellett naptdl napig s a tokekamatadto Is
az Intezet sajatiabol 1izcti s azokat rend-
szerint felmondas nélkul fizetl vissza.

Lombard koOlcsonOket nyuajt ertékpapirokra
elonyos kamatlab mellett.

Valtokat leszamitol elonyos kam.-1ab mellett.

JOvO szamunkban e helyen KkoO-

zoljuk ,,A Haladas™ Magyaror-

szagl 45 elarusito helyét.
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es Takar kpeiutar
Részvenytarsasag.

Ko;cjonoket nyujt ingatlanokra valdé bctab-
lazas és valtofedezet alapjan

Folyoszamla hiteleket nyujt iedezettel elo-

- nyos kamatfizetes mellett.

Ertékpapirokat vesz cs elad napi arfolyamon.

Foglalkozik minden a bank es takarékpenztar
UzletkdrnGz tartozo Ugyletekkel. Hz Igazg
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300.000 koronas alaptokejet
600.000 koronara emeli fol, hogy
az Intezet celjaiul kitlzott magyar

nemzeti kultur- es humanintézmeények
kellO tamogatasara nagyobb anyagi

erovel rendelkezzék. . *.*,*, * o
Az ujkibocsatasu részvények ielerésze
a mult 1912, évben helyeztetett el és
ebben az evben a 150.000 korona eérteé-
masik felerész kertul elhelyezesere.
Tisztelettel kérjuk a magyar nemzeti
eelok 1rant erdeklodessel viselheto
testlileteket és egyeseket, hogy ezen
alfruisia jellegu pénzintézet fejlesz-
tését, reszvenyek atvételével, kegyesen
tamogatni meitoztassék. Az U] rész-
vények kibocsatasi arfolyama dara-
bonkint 110 K és 2 K belyeg- és (r-
lapdij.. Az clOojegyzend0 reszveények
ezen ara a folyd 1913 ev folyaman
egyszerre, vagy réeszletekben is fizetheto.
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Rrégc')ta nem allott annyi valsag elott Kolozsvar varosa, mint a
emost lezajlo napokban. Lépten-nyomon tekintelye, fejlodese

es vezetOszerepre valo hivatottsaga forog kockan, mert ta-
gadhatatlan, hogy Kolozsvar varos nem olyan allapotban van
amely egy kultur-varoshoz melto lenne. Van a varosnak , egy
tehetetlen, talan tulfelénk, talan szuklatkord tanacsa, amelynek —
mert vannak — egyes kivalo tagjal, kotott kezekkel nezik, hogyan
all évtizedeken at ugyanazon a nivon ez a varos, amelyet Erdely
févarosanak csufolnak. — Es most Uj remény sugara vilagit be
Kolozsvar jovOjébe. A nagy valtozasok egyik fontos mozzanata
lesz az, hogy Kolozsvar uj polgarmestert kap. Orvendetes hir, —
amely nagy gondokat rejt magaban. De Orvendetes. Ez az Orven-
dezes ne sertse a tavozo Szvacsina Géza tiszteletben alldo szeme-
lyét és hosszu munkassagat, de az elvitathatatlan, hogy erre a
valtozasra szukség van. Szukség van, mert Kolozsvarnak fejlod-
nie kell, — mert rég 1d0 Ota misem valtozott itten. A rombadolt,
szazadokat latott mohos varfalak nagyon megoriztek a varost a
ktlsO viharok ellen és meg egy kis friss szellot sem engedtek be.
Kell, hogy valaki jojjon, aki letisztja a falakrol a mohat... aki
elpusztitja ezeket a régl falakat... De ki legyen az? Ezt a ker-
dest mar hetek ota vitatjak a kolozsvari sajto-organumok. Talal-
gatnak, vélemenyeznek,... kontorfalaznak es termeszetesen — po-
litizalnak. Valo 1gaz az, hogy nehéz a kombinacid, sulyos fele-
l0sseggel jar az Utmutatas, de megis vannak valamelyes keretek,
amelyeken bellul batran lehet szot emelni. Ki legyen Kolozsvar
polgarmestere ? Két alternativa van. Es mindakettének egy kozos
feltétele, hogy az U] polgarmester i1s hozzaferhetetlen legyen. Sem
politikal Iranyok ne vezessék a kormanyzasban, sem... szep szo.
Egy celja legyen: a varos leghelyesebben felfogott érdeke. Ehhez
flzodik a ket alternativa : melyik fogja ezt helyesebben megoldani ?
Egy kolozsvari bennszulott, egy tarsadalmi tekintély, vagy egy
egeszen Iidegen, de arra hivatott ember.— A valasz kimondhatat-
lanul nehéz. A Kkolozsvari bennszulottbol lett polgarmester, igaz,
hogy Ismeri a varos minden ugyet-bajat, de ha kulondsen varosi



tisztviselobol emelkedett fel, veszedelmes kortlmény fenyegeti a
pozicidjat: nem lesz tekintélye. Es ez igen természetes. Mert az
Ilyen Uj polgarmester ezelott két evvel pl. jegyz0 volt, ezelott
tiz evvel gyakornok, alantas tisztviselol gyakornok tarsal voltak...
A kovetkezes: Szervusz polgarmester uram,... (Te I1s az voltal,
aml én... ad akta ezzel az aktaval, meg a rendeleteddel). — Na-

gyon paraszti ez a megvilagitas, de szazszor bebizonyosodott teny.
Ki legyen hat az uj polgarmester ? Egy tarsadalmi tekintély ? Ki
biztosit arrdl, hogy abban feltalaljuk azt, amit egy varos vezére-
tol meg lehet és meg kell kivanni? Talan az idegenben, akinek
vilaglatottsaga, erélye és ereje van a vezeteshez ? — Nem tudjuk.
Egyet azonban megis tudunk. Kolozsvar polgarmestere olyan
ember legyen, aki eletet hoz ebbe a tespedo varosba. Akl merni
tud, aki teremteni akar, aki tudja, hogy mi szikseges ennek a
varosnak. Olyan ember kell, aki tud kezdemenyezni valamit és
azt hel/esen keresztll Is tudja vinni; aki empioriumma tudja tenni
Kolozsvart, olyan kozeppontta, amely kihat a videkre 1s. AKI
eletre serkenti a munkat és nem hagyja elmaradni Kolozsvart a
rohamosan fejlodo aprobb varoskak mogott. — Eros ember kell
Kolozsvar vezetesere; olyan er0s, aki le tudja rombolni a régi
falakat, ki tudja Gzni a régi, dohos leveg6t... Es akkor lesz ok
arra, hogy a nap Kolozsvar felett reggel kistisson. bourgeois.

A SZINESZ HALALA

Alszik* A maszkja mar halotti maszk,
Mely néman a nagy semmiségbe dermed,
Nem fog jelezni mar vagyat, vigaszt,
ToOprenkedést és tombold szerelmet*

Szaz arca volt* Mindig mas, mindig uj,
Ové volt minden mosolygas, kesergés,
Most minden arc szeliden elsimul

S az arcon nem marad tobb jelentés*

Ez az igaz* Lost 0 maradt maga*
A deszkak fénye mind elhamvadott,
Négy deszka kozt az Orok feny ragyog*

Ez az ipaz* O eltalalt haza,

Hol nincs zaj, taps, szin, algyasz, alvigasz,
Ahol 0Orokké, minden egy s igaz....

Juhasz Gyula
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A A KOLTO, S iR
- A MADAR ES A SZERELEM. 1
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stobabb embert aligha i1smertem még egy bolondszivi és névtelen

Kis poétanal. Mert vajjon nem ostobasag teszem fel az, hogy egy kalit-
kaba zart kismadarkat az embereknek tetszO mesék éneklésre tanitsanak
mikor bizony annal senki a vilagon nem tud szebben éenekelni. Mar pedig
ez az ostoba poéta Ot evig tanitgatott dalolni egy kis madarkat; allitolag
meg Is tanitotta volna ,,Az igaz szerelem" dalara, amivel aztan el is dicse-
kedett a mezOk viragainak ées az erdok fainak.

Ot év multan aztan kitette a kalitkat az ablakaba, hogy el6készitse a
kis madarkat a jovendo szabadsagra. EIObb azonban megigertette velele,
hogy elénekeli majd az embereknek az igaz szererelem dalat. Termeészetes
hogy megigérte ezt a kis madarka. Hogyne igérte volna meg ezt a csekély-
seget egy olyan jolelkli szobatarsnak, mint amilyen a poéta volt? Bucsuzoul
aztan meég egyet, utolsot enekeit hozza a Kkolto.

— ,,Kis madaram.. . Szep madaram.. . Te ujjongo, te ropkekedvil
te Orokos tavasz, te termeszet-rajongas, rolad enekelek, hoz-
zad énekelek, ezernyi buvos-lagy muzsikan.. .

Kis madaram. .. Szép madaram. .. Te szintiszta artatlan. ..
Meseltem neked, arany meseket, tlindér meseket, jatszi-szep
aranyszalakbol keleti-szep szOnyeget teritgettem meleghangu
zenes szavakbol, es te almodtal a blvos szonyegek

barsonyan. ..
Kis madaram. .. Szép madaram. .. A torkodban forrjon, a
szivedben almodjon, JOvO-nagy Isten, alomszep isten. .. a

szerelem. .. Megmutattam neked. .. hol lakik, milyen lesz...
Himes szép mezOk tavasza.. . Aranyszinu pazsit. .. Arnyeé-

kos mely folyam. .. Olyan mint zenés madardal az erdok
melyében. .. Kirtszo, szép piros kdrtszo, mint harsogo-szep,
mint harsogo-meleg kurtszo olyan. ..

Kis madaram. .. Szép madaram. .. Repulj. .. repulj messze. ..

szarnyal], csattongj, linegve vagtass, enekelj, dalolj, Ude reg-
geli harmaton, csodas almokon énekelj-énekelj az embereknek
a szerelemrol. —

Hat ami azt illeti ez nem nagyon sikertlt vers, de bizonyara lappang benne
megis némi szepség, mert ime a kismadarka lehunyt szemekkel habzsolta
magaba minden szavat. Bizonyara mi nem eérthetjuk meg, mi tetszik benne.. ,
De ne Is torodjunk vele.

Miutan énekelte, a koltd Kinyitotta a kalitka ajtajat es bucsut vett a
madarkatol, az pedig—mi lehet ennél nagyobb gyonyor? — kiszallott a
szabadsagba.



24

IL

De mivelhogy kotelessegtudo és szotartd madarka volt, nem feledkezet
meg az aranyidoben sem hajdani joltevojerol, sot elsO kotelességenek tartotta
bevaltani igeretet.

Egy szep esten, kip-kop kopogtatott egy ablakon. Senkisem vadolhatja a
kKismadarkat tapintatlansaggal, mert éppen olyan ablakon kopogtatott, amelyen
bizony nem szabad lett volna kopogtatnia. EQy nagyon Is ridegéletl pap
lakott abban a hazban, akirdl senkisem gondolta volna, hogy Kkinyitja abla-
kat egy szerelmes kismadarka dalanak.

Pedig igy tortent. SOt meég ki Is hajolt az ablakan, de mivelhogy nagyon
felos természetu volt, nyomban be Is huzta a fejét.

De azért megkérdezte :

— KiI zavar ?
A madarka nagyon boldog volt, hogy erdeklodnek iranta. ..
— Egy kismadarka. .. Egy szep madarka. .. 0 ne felj tolem...
ldegen foldrol jottem. .. Melegebb tajrol jottem. ..
Tehozzad jottem. .. tehozzad jottem.
Az Istened kouldott, a termeszet kuldott. .. Dalos
hangokat szoritott belem. .. Vagtatd szarnyat,
ropke-gyors szarnyat teremtett nékem, hogy hozzad
repuljek, lobogva, lihegve vagtato gyors uton.
Ezernyl remeéennyel, ezernyi orommel tehozzad jojjek,
tehozzad jottem. .. szines szép meseket, hogy elmondjak
néked, aranyos szaju dalokat mesélek szepet,
mamorost, ude-lihegot, tavaszit, almodot, ujat. ..
remeg0 szivbeli meleg dalokat. .. a szulofoldrol. ..
az almairol, az istenedrol, barsonyos- joleso
fanatizmusodrol — a szerelemrol—

Milyen kar, hogy akkor a pap bezarta elotte az ablakat, mivelhogy
nagyon szenteletl vala. ..

O természetes — gondolta a kismadarka. —Hogy is johettem arra a gon-
dondolatra, hogy élni nemkepes, rideg es sajatmaguk-ellensege embereknek
enekeljek? Vajjon meghallgatnak-e engem? es ha meghallgatnak, hisznek-e
nekem? és ha hisznek tudnanak-e érezni velem? tudnanak e szarnyalni
velem? tudnanak-e megmamorosodni? almodni, termeszet-széepen rajongant
tudnanak-e szeretni? O természetes, hogy nem. ..

Azutan meg sopankodott:

A gondviseles nagyon Is szukkezl volt velem szemben. .. lgaz, hogy
megtanitott dalolni, de vajjon mi erteke van ennek, ha nincs aki hallgassa?
Eqgy kisse tobb korultekintest vagy jozanabb gondolkozast és Uzleti erzeket Is
olthatott volna belém... Most hol énekeljek?.. en igazan tanacstalan vagyok...

Akkor egy furgébb gondolkozasu rozsabokor megsugta neki a vagyva-
vagyott titkot: — Egy mélyszemi lanyka jon minden reggel a kertbe, sz0-
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rongya, sOhajtva lép hozzam; szegény bizonyara szerelmes. Es letép a testem-
rol mindennap egy viragot — csak egyet — ugy fa), de megbocsatom, mert
0 tobbet szenved akkor mint en. Egyszer hallottam Is, mikor rebegte: Ha
elfogy errol a fardl a rozsa, lehervad rolam a szerelem. .. Szegeny. Most
tudja csak, hogy egy viragom maradt. .. Es tegnap lattam, amint egy sziv-
telen-gondtalan ifju kacagva szaladt a gyepagyak kozoOtt, és tovabb zokogott
a lany, bizonyara most Is sir és nagyon szenved. .. Menj csak kopogtass be az
ablakan !

Hol i1s lehetne alkalmasabb a vigasztalas? — eszmelt fel a kismadar, es
miutan 0 megkoszonte a rozsa tanacsat, kopogtatott a szép lany ablakan.

Bizony nem sokalg kellett kopogtatnia, hamar felebredt a szenvedd szep-
lany, Ki Is hajolt az ablakan, hogy majd le esett az emeletrol. A két siro-
szemet Is belenézte a sotetsegbe, pedig csak egy kicsi madarkat latott ott.

— Mit akarsz? — kérdezte haragosan.

De a madarka megbocsatotta haragjat.

— Enekelni akarok a szerelemr6l — mondta és énekelt is, bizony nagyon
szepen énekelt, ahogy csak kifert a torkan, olyan szepen. Mint annal a rideg
papnal, sot nem hazudnek, ha azt mondanam, hogy megegyszer olyan szé-
pen énekelt. En azt hiszem, mindenki elismerte volna az érzelmes mély
eneket, de a szenvedo arcu kislany meg szenvedobbe rancolta 0ssze arcocs-
kajat es nagyon megharagudott. (Pedig nagyon rosszul illet az arcahoz.)

— Ugyan mit énekelsz nekem a szerelemrol? — sopankodott — hat
nem csalodtam benne eleget.? Azt hiszed, annyira elragad az eneked, hogy
képes leszek 1smét Ossze civodni a szuleimmel, a testvéreimmel? Bizony nem
er annyit a te hires szerelmed, hogy meghurcoljam magam ismét a zsurok
pletykaiban es hogy odadobjam magam erdemetlen ferfiaknak. A te szerel-
med nagyon Is gonosz meéreg €s en nem kérek belole — mondta — és
becsapta az orra elott az ablakot.

A Kkis madarka pedig nagyon elkeseredhetett — szegénynek nagyon fejebe
szallt a kesertség, nem Is tudta mit tesz, csak leszallt a rozsabokorhoz, es
lecsipte @ megmaradt egyetlen viragszalat is. ..

AVA

A noknél sohase keressen szerelmet— mondta egy filozofikus hajlamu
dogkeselyld. A nok csak alkalmazkodnak a ferfiak szerelmehez, de meg a
szerelemben se Oonnalloak. Hogy mast ne emlitsek, a n6 nem allithat maga-
nak alkalmas idealt, mielott ferfiakat ne latott volna. Lam itt az oOspélda : a
gondviseles hamarabb teremtette a férfit a nonél és ez elkepzelhette maga-
nak a Jovo asszonyat, anelkul, hogy latott volna hasonld szerezmenyt. Egy
csikos szarvas hullajaba fogadnék hogy ez a nonél nem tortent volna meg.
Ezt szivlelje meg fiatal baratom, es eszerint alkalmazkodjon hivatasahoz —
mondta joakaratu folennyel es ugylatszik valami jofajta dogot szaglaszott a
levegOben, mert gyorsan elrepdilt.



A madarka egyedul maradt, mit tehetett volna egyebet, minthogy toprengjen#

— Feltétlendl 1gaza van — ujongott oromeében — a nok nagyonis gyonge
teremtmények és foltétlenil ra vannak utalva egy er0sebb lenyre# Miert
ne lenne ez a szerelemben Is Igazsag, mikor mindenutt az ?

Nincs mas hatra, mint hogy a férfiaknal papolni a szerelmet# De vajjon
melyik fajanal ? — toprengetta tanacstalan madarka — A férfiak sokfelék
es mindegyiknek mas és mas a hajlama, az erzéke es lelkialkotasa* Melyik-
nél hat? — mondta most mar fenhangon#

— A fiatalabbaknal — vihogott egy roszhumoru o0szivereb

— Semmiesetre -- Vvélte egy Dbolcsebb itéletl es népszeruseghez szokott
tavikocsag* A fiatalok mos jozanon es nem szerelmeskednek# Az Oregek
pedig sajnaljak a viragtalanul elhulott tavaszukat és Oregsegukben igyeksze-
nek karpotolni magukat* Csak az oOregeknél lehetne valami eredményt
elerni* ** — Ez azonban nagyon reszlehajlo vélemeny, amennyiben a sz0lo
kocsag se Orvendhetett mar valami rozsas fiatalsagnak™

Egy varosi fecske azonban mar sokkal ertékesebb Utbaigazitasokkal
lathatta e* Ismerek egy abrandos termeszetl és melyérzesu irot* A fovaros-
ban lakik, egy fenyesen berendezett lakasban™ Az utcara nyild terrasza orokke
nyitva all, mert — — ugy mondja — Imadja a termeszetet es azert allan-
doan élvezni Ohajtja a nyitott ablakon be0zonlo gyarfustot, igy hat ugy
gondolom nem nehéz lesz hozzaferkozni* Ha zarva tartana ablakat, feltete-
lezem, hogy nem nyitna meg elotted, de igy kOnnyen tuljarhatsz az eszen*

Es mert a tobbiek untdk a vitat, ezt a megoldast fogadtak el —

Meg aznap elindult a bizakodo madarka, pedig ugyancsak faradt volt az elOb-
bi sikertelensegek izgalmatol, de egy pillanatig se akart késlekedni, mivel hogy
nagyon ahitozott a sikerre*

Harom napig repult szakadatlan, bizakodva, faradtan és mégis eroteljesen,
kozben meg arra 1s maradt némi figyelme, hogy olykor megkoszortlje a
torkat, nehogy megtorténhessen vele az a csufsag, hogy egy vigyazatlan
hamis hang tonkre rontsa egesz vallalkozasat®

Magam se tudom, mikor ért oda, de azt en Is bizonyithatom, hogy ott
volt az ir0 erkelyen, és énekelt i1s, hogy nem tudott aludni tole az Iideges
természetu nagyember* El Is akarta zavarni, de erre mar nem vett faradtsa-
got* Pedig a madarkat nem lehet okolni ezeéert az ellenszenves fogadtatasért™
Nagyon szépen enekelt, négyszer olyan szépen, mint a szomoru szeplanynal,
pedig akkor mar csak egy hajszal hianyzott, hogy megszakadjon a szive,
olyan szépen énekelt* Es ha nem adnak hitelt a szavamnak, meg is eskiid-
hetem, hogy egy hamis hang se csuszott ki a torkan, mind szep volt és
erzelmes, hogy nekem bizony megesett volna rajta a szivem* Aztan milyen
sokalg alldogalt ott a bizakodd, tapasztalatlan madarka, mar a hajnal Is
felpirkadt es meg mindig ott gornyedt az erkély karfajan és csak dalolt,
hogy az ir0 egy percet se aludhatott tole* Bosszankodott Is az bizony, elo-
szOr csak dormogott, azutan fenyegetozott, vegul meg karomkodni se resteit

— Hagyd mar abba kis madarkdam* — Ne koptasd a tubcrkulotikus



tidocskedet, Engem ugyan meg nem hodits? a szerelmed szamara, még ha
az Artemis szinhazat is lefutyllod az 1gazgatoja kezerol. Csak nem ettem
maszlagot, hogy avas ironak mondjanak, aki cincogd-nyamnyogo szerelmes
versecskéket penget, mint egy gimnazista. — Es azt is tudtodra adhatom,
hogyha nem takarodsz rogton a balkonomrol, hat istenugyse, csupa viszont-
szolgalatul Is megteszem, hogy felhozatom a hazmesterné macskajat es akkor
meglatjuk, ki az er0sebb.

Bizonyara a nagy faradsag okozta, hogy a gyonge hajnali szello csak
olyan konnyen leseperte a korlatrol a kismadarkat. . . Mert bizony lefordult
onnan es belezuhant a szelbe, amely magaval hurcolta. Majdnem elaiéelt a
szegényke és belul is nagyon fojtogatta valami, ¢. Ugy kell neki, miért
faradt olyan sokat. . . -

V.

Csak a faradtsag lehetett az oka, mert ime, meg se mozditja szarnyait es
egyenesen, csaknem zuhanva siklik a szellon. Vagy pedig a szél nagyon
kegyetlen, csak vitte vitte magaval, és a madarka kenytelen volt tlrni ezt
az utazast. Felalyutan a napokat se szamlalhatta, meddig hurcolta magaval,
sejtette, hogy nagyon messze lehettek a fovarostol.

Egyszer csak — ugy estefele tortent — az otromba szél minden el0z0
meggondolas nélkll nekisuhinttota egy ablaknak

— Enyje —botrankozott meg a kismadarka .. ilyen udvariatlan kopog-
tatasra bizonyara kinyitjak az ablakot és ugyancsak 0Osszeszidnak .... Sze-
rerencsére nem igy tortent, nem nyitottak ki az ablakot. Ugylatszik nagyon
megszokhattak a kopoktatast. Vagy talan ki se nyitjak egy akarmilyen
jott-ment madar elott.

Az érzékeny termeszetu madarka nagyon megbotrankozott volna a kedve-
zOtlen fogadtatas elott és tovabb allott volna, am a szel nem igy vélekedett,
hanem még otrombabb moédon csapta neki az ablaknak .... Es aztan — olyan
kilonos — de mintha a szive Is vonzotta volna madarkat ehhez az ablak-
hoz.

Nagyon er0s volt az todés, vagy talan az Uveg volt gyenge, de zsipsz-
zsupsz kitort az ablak, az Uvegcserepek kihulltak és az Ures lUkon keresztul
a beteg kismadar beesett a szobaba. Nagyon gyoOtorte a fajdalom, hat keny-
telen volt lehunyni a szemét.

Egyszere csak. .. ninl. .. hiszen az 0 szobacskajaban van. .. persze. . .
Az asztalon fekszik. .. ott all a kalitkaja.. . Felemelkedik. . . egy-ket ugras
... hopp milyen konnyu volt. . . és bent van a kalitkaban. .. Milyen meg-
nyugtato, hogy legalabb afogsagban boldognak érezheti magat.. .

A KkoOlto-barat Is 1dehaza van. Igaz, hogy lehajtja a fejét az asztalra és sir.
Bizonyara azert sirt mert meg nem latta, hogy visszatert a madarkaja. Ket-
ségtelentl miatta busul. . . Mennyire orul majd, ha megpillanthatja. Hiszen
0 egeszen uj eletre kapott, hogy meglathatta a baratjat... Hogy meglepodik



most, hogy dalolni hallja a madarkajat* Dalolt,hogyne dalolt volna a ma-
darka, mikor majd megszakadt az oromtol* ** Mit 1s dalolhatott volna
mast, minthogy:

— Visszajottem hozzad joOltevd Dbaratom. . * Visszahoztam a kincslnket
¢¢* Nem Kkellett az embernek. . . visszadobtak* *. kigunyoltak* . *elkergettek

. Milyen 0, hogfy megmaradt a mi szamunkra. . .

Ejnye, —no lam —nem istudja egy kis madarka, hogy mit gondoljon, mikor
az 0 csokos testvere csak olyan szomoruan néz fel ra, és inkabb sir, sem-
hogy nevetve, mintha nem oOrtlne, hogy visszatert az 0 szeret0 madarkaja. . .

Es hogy egy szot se szol hozza, nem kérdezi, hol volt, mit szenvedet éat,
gandolt-e ra, és hogy nem beteg-e ? No lam, hogy olyan kétsegbeesetten,
olyan betegen néz ra, és csak azt mondja szomoruan :

— Tudom én hol voltal kismadarkam. tudom én mit szenvedtél at, hol

gunyoltak ki é mennyit gondoltal enram.. . tudom en... megis irtam. . .
egy hosszu mesében megirtam. . . Itt van. .. itt van ni. .. aztan, latod azt
mondtak ra:

— Hiszen ezt minden rossz koltd megirta. . .

SIS R A X AR, A B AL X I B S SR % Y 0 T M
TEMETKEZES . KULDOM A SZIVEMET

Minden szepsegnek meg kell halnia bennem, Rak] bele tlzet, hogy fogjon,

Beteges néki_k a lelkem levegoOje, , , izzék, szeressen s tudjon

Elpusztul minden, csak a romboIrcT)]arI;cC)lr vezetni egy VAgyas, beteg testet

Uttalan utakon egyedul kell lennem* Neked, te baba, rozsas lehelet
kiildom a korhadt rongyos szivemet.

Senkisem latja az arcom halovanynak,

Cézarja vagyok a tettnélkili vagynak* . * Lehelj ra meleget, forrosagot,

ha i1zni, fog kuld a buta joszagot,

Néha meresz almodasok lazatol egek, ne tartsd magadnal sokaig.
Csak hinni akarok, tudni félek, Most félek t6led* Elni vagyom

Orvossagokat szedek az elet ellen megint, szeretni minden Kivansagom
S mégis meghalnak bennem a szépségek ; ging, gom.

o , _ Ne tartsd magadnal lelancolva.
A tulso partra vagynak nem s jutnak csak Meguntam a régi jatékot. Tancolva

a sohaj-hidig : . , .
A Krisztusokat most is, mindig ~megfe- 3} sgg;l;’kalmogk;f&%eksne\lférlé%mtem
szitik. ... ’ - -

Kuld szépen, lagyan csendes delutanon.
Bird Oszkar ‘Bogdan Gergely.
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,Dichtung und Wabhrheit“et az Oreg Goethe irta a gyerekGoetherOl

A es az Ifju Goetherol. Valamennyli muvét csak az elete toredékeinek
tekintette es egy kulon konyvet irt még magarol.

Vegtelenil megkapd ez a visszanézo tekintet. Annak az embernek a
sajat magat atfogo tekintete, aki legfiatalabb éveitdl megbirja latni tehetsege-
nek, erejének kulso-belso motiumok nagyszert behatasa alatt valo kolosszalis,
egységes nagy kifejlodeset, hatalmasan kibontakozo utjat. Az igazan megelt,
tokéletes elet fele.

Ez a ferfi 1gazan elt. Amit talan senkinel ily tisztan nem lathatunk, nala
egeszen elottink all az elmeny és az alkotas egymast kiegyenlitdo egysege.

Vegtelenul gazdaz a fiatalsaga. Szerencses szuletésu: elokelo csaladbol
vald, apja intelligens, pedans ember ; anya okos, J0 asszony és novere, batyja
Irantl vonzodasaban eli lanyos eérzéseit. Nagyatyja a buszke frankfurti biro.
A fiu korul lejatszodik a hetévés haboru, Jozsef csaszar koronazasa es sok
sok nagyszert vilagesemeny. Rajongo pajtasok figyelik meséeit, amelyekben
annyl a valosag, mint Jozsef almaiban. Tancolni tanul, vivni, lovagolni,
franciaul, angolul, oloszul, héberil, sokat rajzol, zongorazik — jar a francia
szinhazba Is hallgatja apja elbeszeleseit italiai utazasardél. — Megjelenik az
elso leany, Gretchen.

Lipcsebe keszul, vig elet, sok barat. Elokelo0 emberek, elokelo tonus.
Annchen: sok szentimentalizmus keverve vad diakelmenyekbe. Lipcse
Frankfurt. . . azutan a nagyszert strassburgi evek. Jensentheim, Friderike
Brioni. csendes, meleg szentimentalis lany akit akkor ismer meg, amikor az
olasz tancmester szenvedélyes lanya vetelkedve csokoltak az Ifju szép
Goethel.

A lanyok egymast valtjak. Jon Lili, imadja ot. Goethe a szabadsagat
megakarja tartani. Csodalatos ez a sok-sok folytonos nagy szerelem,
amely egymas utan Kkergetodzik Goethe egész éeleten at mindvegig.

Italiaba utazik.. A postillon belefup a kurtjebe és Goethe egy nagyszeru
Ifjusaggal a hata mogott indul a dicsoseges ferfikorba.

Ez az élet tele van valtozatossaggal s amint a gyors, nagy szerelmek:
ugy valtoztak Kkabitoan az erdeklodese targyal. Muveszet Irodalom, gaz-
dagsag, tudomany, politika, sport, kalleidoskop valik avad k&oszbol.

Ez az élete. De ami oly nagyszeruvé tette: ez a kolteszetén at valo foly-
tonos és végsG kiegyenlGdése. Sokat irt, mindig tudott Imi, nem volt termé-
ketlen szinte végsoO Ideig sem.

Mindig sajat maga volt a temaja. Romantikus, rokoko stili gyermekkori-
nak, sturm und drang- ifjusaganak, onmagat kereso, dnmagart kizdo s végul
onmagat megtalald korszakainak mind megvan az objektivalt koltOo1 egyen-
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ertekc, amely azonban nem tisztan kifejezése, megtisztult eszményestlése
érzéseinek, hanem sokkal tobb ennél: befejezés is mindig. Eletének egy-egy
periodusat, kuzdeseinek egy-egy 1d0 darabjat epen az altal, hogyha kerdeses
problemat koltdileg objektivalta, befejezte, egessze, szerves értekke Is tette.
Csak a Wertherre gondoljunk, amely sajat szaval szerint nagyszerd Vvegeét
jelentették Irdjanal mind ama skrupulusnak és gyengeségnek, amelyet azutan
epen ez a mu idezett fel az olvasoknal.

Ez az 1gazi nagysag: gazdag mozgalmas elet, vegtelen sora a megismert
embereknek, munkaknak és szerelmeknek: masfelol mindezt magasabb valo-
sagga emelo, tOmorit muvészid oktatasok.

Ifju gyonyord ember, tele egeszseggel, kedvvel, gazdagsaggal, ezer alkalom-
mal a baratsagra, szerelemre, tudasra, érvenyesulésre. Megujhodd kor kuri-
|0tte, Sturm und Drangbdl bontakozo friss nemet irodalom szemben a meg-
rokkant franciaval: kétségeibol magasabb tudas valik, tudasatol életfilozofia
es Italia latasabol, klasszikus tanulmanyaibol nagyszertd stiluserzék: mind

magassabb, mind befejezettebb, mint piramidalisabb élet.

Ahogy olvassuk azt a konyvet, amelyet a befejezett elett ember szeme
tehetett csak egysegesse, aki naplolohalmaz helyett elettOrtenetet tudott adni,
az eros, karakteres sorok mogul egy nagyszeru diadalmenetét laiunk. Az

Ifju Goetha bevonulasat az eletbe.

i SZOMORU HARCOK.

Sorsom harfajat busan pengetik
Kodok, fagyok, 0szi viharok,
Mennék, szallnék a szebb ragyogasba
De utam alljak itt e szennyes arba
Apro stréeberek, bus ember-molyok*
Az éen gloriam az éjszakak soOtetje,
Egy rossz hegedd, mely nekem dalol,
Ha csend szakad a kis hotel-szobara*

— Be bus, be szent az en glériam ara,

Mar latom az arnyat tavol, valahol*

Sorsom harfajat busan pengetik

Piros sugaru tavaszalkonyok,

Mennék, szallnék a szebb ragyoggasba,
De utam alljak itt e szennyes arba
Hangos koOlykok, notas kuvaszok*

Az en gloriam az ejszakak sotetje,
Egy szent hegedd, mely nekem dalol
Pompazo, lazas, 0szi dalokat,

Hogy elfelejtsem e sotéet hadat,

Mely elém tortet jsmét valahol*

M&dos Gyorgy

Jrenkel Pal.

Ezek a buszke nok

Istenem, ja] be széepek |

Ha egyre Is remegve, felve nezek
A szememben valami langra lobban

S azt hiszem : este, nagy titokkan
Imadkozom az istenem elOtt. .. .

En nem lattam még semmit és nem éltem
Apuska, mond, az élet mi lehet ?

Ezek a nok is elnek értem

S megmutattak nekem az életet !

Te azt mondtad: az élet puha selyme
A kis fiuk legnagyobb veszedelme

Es amit fenynek latok : a sotét.
De én csak fenyben élek |

A sotéttdol remegve felek,

A soOtétben én meghalok !

Az elet napja, fenye, tuze j6jjon
S a szinpadra Is fenysugar torjon.
Nyissatok ki hamar az ablakot |

Rovid, selymes, gyengecske arcan
Pergessék le ezek a blszke nok.
S ha meghalok :

Vigyetek a koporsom
Hosszu menetben a szinhaz elott

Huzellaa Odon
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Zedik a torokbuzat.

A Macskast tanorok mogott, partjain a Kukullonek, mely itt szeszelyes
kanyargo mederben hompolyog,mintha lassitani akarna utjat a szaszok-
foldje felé, gyonyoru a latvany*

A tulpartrdl lankas Hegyseg emelkedik, melynek oldalan mar 0szre szantanak,
s a napfeny meg-meqgcsillogtatja az ekevasat; alantabb a berek zarja el
lathatarunkat, hol a fak again eltlt a madarzaj a forrd, rekkend0 melegtol,
S az a hus szello, mely folydk partjain oly otthonos, mintha meghuzodott
volna valami rejtett volgyben, déli almot szenderegve* A szeles, ert szalakkal
lepett kukoricafoldeken rakott szekerek szalingoznak, terhesen az isten
aldasatol™

Bihalas Horvath Janos uram tagjanban delelot pihennek* Ferfi, asszony,
gyerek dolgosok meglapultak a borozdakan haromszogbe rakott koro-csomok
alatt, ki egre bamulva a kalap alol, ki sarlojat elesitve a kalapacsosal,

A tisztason, mely a rekettyék elott teril el magas noi alak vonul el, bal-
labara santito leptekkel* Annak az arnyéka oda esik a Bara Pali ba
labaithoz*

— NI, ott megy, hékam, Biro Rozsi. A menyasszony*

Arra aztan olyan larma kerekedik, hogy Pali banak cgyfekto helyéboOl
fel kell GIni, mivelhogy udgy tOobb tekintelye van a beszédnek, a mialatt
pipajat a bal agyarara atplantalja nyelvevel, nyomatektl egyet kohintve is*

— Csitt, nepseg ! A mit mondtam mondtam™ Ki nem hiszi, ne hallgasson ream*

Pedig de bizony mind elhallgatnak am, hogy meghallani a folyo viz csob-
banasat Is a parti agak kozott*

-* Hat az igy tortent né. Mikor most tiz esztendeje Beke Pista hazakere-
kedett talian orszagbOi, csaszar kenyerérol, a Jeddi Lajos uram korcsomajan
0sszeszolalkozott a legeny tarsaival* Hetyke fid volt, eros is volt; a Biro
ROzsI szeretoje volt. Ezekért a virtusokért aztan ugy ellazsnyakoltak ott az
Ivohazban, hogy két hétik nyomta a szalmat. . ..

— Ha az apjat megoli, vagy a csik-somiyoi Mari képet ellopja a temp-
lom szent falarol, Bird0 Rozsi meg tudta volna bocsatani neki; de hogy a
korcsman szegyenszemre verbe qgublltette magat, s 0 maradt megverve:
megorrolt erette* Abbol aztan nagy veszedelem lett*

— Osmerni kellett am azt a Rozsit, akkor virdgjaban* Mikor a legszebb
volt, a legderekabb, a legszilajabb, még testi eroben Is soknak nem engedo !
Orom volt ranézni* Elakadt a szem rajta, ha Vvégig ment a falun ringé
darazsderekaval, buszke jarasaval Szhja ! Lettetek volna ott csak* A
Nyiko kiapadt, mint a tavaly nyaron is; buzat orolni Fiatfalvara jartunk




a nagy malomba. Sokan vaiank a falubol, mert hat ugy kevesebb a faradtsag,
ha egy falu jar szerre. A karégjban a malom alatt ott Ultink mindnyajan,
mikor Beke Pista eloszor jott kozenk a betegsege utan.

— Olyan jol emlékszem, hogy elfutotta a pirossag, mikor Ro&Ozsi melle
letlt a kopott malomkore, s ez felallott mellole. A legenyek le rohogtek
szegényt, amitol még pirosabb lett a kepe a fiunak.

Lattam J valami rossz kovetkezik belole, a mikor odalépett ROzsihoz, s
rezgo ajakaval, elfuldoklo szoval megszolitotta azt :

— Miért keltel fel mellolem, Rozsi ? Bantottalak valamivel ?

A leany csak megvonogatta a vallat, ugy feloldalt letekintve a legenyre.

Beke Pistanak csak rezgobb lett a hangja, amikor ujolag megszolalt.

— Hat nem szeretsz mar, Ro0zsI ?

A leany ranezett keményen, aztan mintha annak sotét nezésetol meg-
Irtdzott volna, meghuzodott a Boita Samu hata moge, s azt mondta nagy
fennszoval : ,,Nem !"

Lett;aztan 0jbol nagy rohoges.

Azt a pillanatot soha sem felejtem. Beke Pista mint egy veszett allat
oda szOkott a tele koblos zsak torokbuzajahoz, a mit csak akkor tamasztott
meg a malom oldalahoz ; azt egy kanyaritassal a levegobe kapta, mint egy
kotes szalmat, s oda vagta isszonyu erovel a legenyhez-leanyhoz.

Meg csak rikoltasnyl 1do sem volt; ugy repult az a terhes zsak fele-
Juk. Attol lett nyomorék ballabara ROzsi, s attol az téestol bukott bele
Bojta Samu a malomarakba. Mikor oda pillantottunk, akkor bukkant fel a
viz szinére, s mikor elrikoltatta egyikink magat, mar oda csapta a nagy
vasas kerék a malom vizes falahoz. Odaveszett, ; holtan huztak ki a forgo
alol.

— Ennek most tiz esztendeje éppen. Ennyi Ideig Ult Szamosujvart Pista
azert a cselekedetert.

— A mult héten szabadult ki. Megtorte az 1do. Megvenult keményen ;
szurke lett a feje. — Ott voltam mikor megérkezett haza. ElsO aki oda
jott hozza, RoOzsi volt. Haromszor i1s elment a haz elott, amig bemerte
nyitni Pistanak az ajtajat. De annal batrabban, egyenesebben szolott oda
benn, mindnyajunk eloOtt :

— Pista. En tettelek gyilkossa? mert erGsen szerettelek. Ha meg nem
utaltal a keserd rabsagban : ha ram nem untal nyomoreksagomért . itt va-
gyok vegy el, feleseged leszek.

De bizony Kkicsordult arra mindnyajunknak a konnye, amikor az a
a nagy eros férfi odabukott a leany labaihoz, sott sirta el annyi szenvedéset.

No, hat ez az egesz.

RozsI most hivogatni jar. Fiatfalvardl a molnart is meginvitalta, a hogy a
kantram szokta mondani. Onnat ment itt ele. Megtartjak a lakodalmat, a
mit a tiszteletes ur tréfasan ,,venek lakodalmanak" keresztelt.
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A HALDOKLO SZEZON sivar
unalmassaga kezd elnyomni mindent.
Hiaba minden igyekezet, a Nemzeti
Szinhaz Ures. Asit a nézotér operakra,
az antik ciklusra.... A szinhaz Ures.

Azaz megsem mindig. Tiz esten
keresztil tapostak egymas labat az
emberek, csakhogy az uncilit meg-
hallgathassak es Ot-hatszor elfuthas-
sak. Meg vannak haborodva az em-
berek, kiment a fejuk a helyebal,
elhagyta minden lzlésuk. Mert igy
kell lennie azok utan kovetkeztetve,
ami ezen a tiz esten lefolyt. A
Nemzeti Szinhaz bemutatta az ember-
emlekezet Ota leggyatrabb, legbutabb
operettet, az Aranyesot, mert hiszen
be kellett mutatnia.

Most hogy kimondtam ezt a
nevet, nem annak a Jele, hogy
talan kritikat akarnék rola irni.
Nem; vilagert sem fogom bepiszKi-
tani vele ezt a papirost. Csak egy
par szot, nem Is errol a szinpadi
szornyrol, hanem evvel 6sszefligésben
a kozonségrol. Rola i1s csak annyit,
hogy komoly anyagnak tartottak a
kolozsvari publikumot, amelynek
vannak valamelyes helyes\iranyu
erzékel I1s. Most bebizonyosodott, az
ellenkezOje, hogy ez Is csak olyan
Jatekszere a divatnak, amelyet meg
eqgy Zerkovitz i1s ugy hajigalhat
maga elott, amint neki tetszik. A
kolozsvari kozonseg Is, (ertsuk meg,

nemcsak a karzat) kepes volt arra,
hogy égi" kozundorban fogant nota-
takolmanyt Ggy énekeljen a szinhaz-
ban, amint a J6 olaszok szoktak$a
parasztbecsiiletet. Miért ? mert Buda-
pesten IS Igy csinaltak? Nahat,
Kolozsvar Kkiallitotta ~magarol a
szegenysegl bizonyitvanyt. Megbecs-
telenitette a kolozsvari Nemzeti
Szinhazat azzal a nem tudom mivel,
amitt az éjszaka hallottam kantalni
az utcan a berugot suszteremtol s,
meg reggel az iskolaba mend .-
elemistak I1s nyavognak. Talan ez a
komponista nepszerusege ? Pfuj !

Es a tobbi esteken kongott a
szinhaz a Uressegtol. Pedig Kornyel
enekelt, majd az antik-ciklus befejezo
estéje kovetkezett el.

Par szot az antik-ciklusrol is.
Belathatja most mar dr. Janovics
Jeno, hogy Kolozsvar k6zonségenek
Ilyen faradozast nem erdemes csi-
nalni. Itt nem ertik ezt meg, nem
tudjak, nem akarjak meltanyolni.
Ez a ter itt nagyon szuk erre, eza
levegd nagyon fulledt meég arra Is,
hogy ezeréves szinjatékokat is siker
rrel lehessen bemutatni. — Az antik-
ciklus amilyen ertékes volt, olyan
csufos erkolcsi sikerrel zajlott le, —
de csak a kozonség reszerol. Elkell
Ismerni az erteket, mert rovid volt
raszant 1do es deprimald a szorvanyos
erdeklodes. ,

MESKO TIBOR .

MUVESZET

A TtZL"
CIUTA LAETITIA RAIJZAHOZ

-Ket héttel ezelott jelent meg Ciuta
Laetitia rajza ,,<A Haladasiban.
Ez az eroteljes kis kép, amely szim-

bolikus kifejezésevel megkapott, me-
leg érzéstol sugarzott, lélekre hato
volt egyszeru, de kifejez0 szineivel is.

Ez a rajz: ,,a tuzi sok emberben
kellett, hogy megszolaltassa a gon-
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dolatot, felélessze a szenvedélyt, a
maga langjaval magasra csapja a
bennink szunyado tlzet, mert ereje
elementaris, forrosaga pedig athatoan
szétrebbeno™*

Itt a kovetkezO sorokban helyet
adunk egynehany apro irasnak,
amelyben Kkiki a maga meglatasa
utan beszamol arrdél, hogy mit latott
Ciuta Laetitia rajzaban ? — Kulonos,
hat mindenki mast-mast lathatott ?
lgen, 1lyen a ma muvészete, amely
nem egy oldalt, amely szabad, amely
a maga kifejez0 erejeben uj gondo-
latokat tud ebreszteni minden kulon
agyban, U] hangot szolaltathat meg
iIdegen szivekben, de azok oOnallo-
sagukbzn Is szoros ragaszkodassal
vannak életrekeltojuknoz*

Ciuta Laetitia rajzarol itt egyne-
hanyan diskuralnj fognak és elmond-
jak hogy mit lattak meg egy nagyon
meleg szivtol diktalt, végtelentl finom
noi kez filigram vonasaiban™

MESKO TIBOR

... ES mozt, épen este kaptam
meg a mi lapunkat es szeretettel
simoguttam meg, mint Kkedves,
kethetenkint felkereso vendegemet.
Meglattam Ciuti Laetitia rajzat. . .
A kis asztali lampam fenye olyan
szepen folyt ra. Es sokaig neztem;
erzem, hogy kigyult az arcom, meg
most IS ég. Fajt,, A tuz“-nek a
tlze, égetett erosen. Aztan lecsavar-
tam a villanyt, de ram vilagitott
tovabbra Is a szerelem perzselo lang-
Ja, amelyet — azt mondjak — mi,
nok, asszonyok gyujtunk fel és erez-
tem a szélbe szetszilalt kajunk
lobogasat, amint konnyes szemmel
meredink, hajiunk Kkinlédunk tino
almaink utan. Az elsO tavaszi
vihar utan. Vagy csak vagyunk
utana. . .

Mondjak meg onok Ciuta Laeti-
tianak hogy, koszontom a lanyt,
en, az asszony. Szeretnek a szemébe
nézni. , , hosszan erosen, melegen. . .

(Levéltoredek)

L. 'Vértes Juclit

Ciuta Laetitia tlze igazi tuz, akar
termeészeti, akar jelkepes értelemben
vesszuk. A képben pompasan kifeje-
zett er0 az, ami valamelyik gorog
nagyfejlt arra csabitotta, hogy az
egész let alapjaként a tlzet tegye
meg. Lehet, hogy az Oreg fazos
termeszetenel fogva sokra becsulte
a meleget s nem volt egészen igaza,
de azert bizony végeredményben
sok minden a tlznek kdszoni, hogy
exisstathat. Ha a szegeny pozsonyi
zsidok nem Is koszOnik, azért nem
vonom vissza allitasomat, mert
koszonik a hajok, amelyek — elme-
rilnek; a vonatok, amelyek — 0ssze-
Utkoznek; a vonatvezetok, akik
ahelyett, hogy a sajat szemelyuk
feletti, minden i1degen akaratot kizaro
uralom — (egyenl0) szabadsag gya-
korlasa kepen ez életnek elvezhete-
sétol leend0 megfosztatasukat, tulaj-
don kezlkkel elsttott revolver tlze
altal meguk lennének kénytelenek
megkisérelni: minden drukk nelkdl
eljuthatnak a menyorszagha, —
ezeken kivul koszonik meég satOb-
bik, amelyek kozul sokan nem me-
rilnek el, nem UtkOznek 0Ossze, S
drukk nelkil nem juthatnak a
mennyorszagba, hanem eltetik az
emberiseget  kulturajaval, a tech-
nika csudaival, minden Iranyu
oriasi fejdodesevel egydtt, athatva
mindent hevvel, tuzzel, rohanva
elore kéjjel, szenvedélyei — egy,
amint a Ciuta Laetitia képén latom
— hogy a pihégo kebel ne piheg-
jen, a vagy csillapodjon, a tlz lan-

kadjon, s ezzel...., hogy apa utan
ellen a fia, anya utan eljen a
lanya....

R Ber-/on

Szemlnkbe razza himporat egy
eléenkcsapongd eszme, uj gyonyor,
valami sotetbe yillamlo uj nagyszru-
ség lepkéje, talan a szerelem, talan
a  mindenen-felilemclkedés, lazat
dicsoség, tok penz, hirnév, egy legi-
es abrandozasban megcirogat kozel-
ségével, azutan ellebeg es mi utana



kapunk”™ szomjasan/ tikkaszto vagya-
kozassal es kergetjuk/ hajszoljuk/
messze utana, nincs olyan gat,
amit el ne perzselne az akarasunk,
akadaly, amit keresztul ne gézolna
az 1fjusagunk, belelangol a verlnk
a vagyakozasba, szemunkbe ser-
cegi biborat, vorosre gyul elottink
az ,egbolt es mi elvakultan, a szélre
borzolddott hajjal, elorefeszitett allal
robogunk vagtatunk utana, mert
akarjuk, akarjukl

Es aztan lassan elpetyhud labunk-
ban a neki feszitett, energia, elpety-
hid az akarasunk, a verlnk lassan,
emészton karulfolytja a szivinket, a
a langok perzseloen, konyortelendl
felolelodnek a testinkre es mi
faradtan, szarnyaszegetten, hatradolt
testtel belelankadunk a maglyaba.

Ez a Ciuta Laetitia ,,TUZ"-e,
a batorito-vakito tulhevulés, a titani
akaras, az eronkon tullangulas
kKimerilése, a lekotott uralmi vagy-
unk lkaros szarnyanak szertebom-
lasa, a fellangolas es visszazuhanas
egy langban egyesulése, a feltorekvo,
a roghozkotott nyugtalan emberiség
orok tragédiaja.

Lanyl SMenyhért,

*

Hogy mitlattam ki a Ciuta Laetitia
rajzabol? Tobbet, mint, amennyit
kritikusi szemmel latni kelllene, vagy
szabadna. Fuggonynek lattam ezt a
képet, széthuztam es betekintettem
a szinpadra, az alkotd muhelye, az
ugynevezett  fehér lanyszobaba.
Varatlanul jottem és igy nem zavar-
tak latasomat a hazugul szines kuli-
sszak. Most pedig megfogja nekem
bocsatani a muveszno, ha olyan
titkokkal jovok elé, melyek az o
lelki boudoirjaban talan meg se SzU-
lettek, de benyomasaimat ,,A tlzu-
tol kaptam s igy hallgatni réluk
nem volna Igazsagos dolog. Hat
lassuk csak. Ma a ,felvilagosult”
XX. szazadban noemancipacionk,
feminizmusunk van, de hogy noneve-
léestink Is volna, arrol szo sincs. Mi
fogalma van egy mai leanynak az

eletrol, a keresztulhuzott >tervekrol,
a mindennapi vivodasokrol ?  Mi
fogalma van az emberisegrol s az
egyes emberekrol ?.. Semmi, abso-
lute semmi. Oda mar eljutottunk,
hogy egy bizonyos koron tul akar-
milyen konyvet adhatunk leanyaink
kezebe, de mikor jutunk el odaig,
hogy ezekben az években a legna-
gyobb rombolast nem a Cassanovak
hanem a Beniczkyne — Bajza Len-
kek okozzak. Nem az eélettol kell
megovni a leanyokat, hanem On-
maguktol, a gyonyoruen poétikus,
de sajnos nagyon irrealis lanyalmok
kOvetkezmenyeitol. Elrejthetem ma-
gam Iideig-oraig az élet megismerése
elol, de egyszer az ugyis ramtalal
es mennyivel rettenetesebb igy az
ebredes! Beleplantaljuk lelklnkbe
az elerhetetlen vagyat es mégis mi
csodalkozunk, ha szerencsetleneknek,
elégedetleneknek fogjak magukat
erezni '?. . A fehér lanyszobak
melyebol piros, lobogd langnyeivek
csapnak ki, ropdos a szabadjara
hagyott fantazia és lanyaink csukott
szemekkel, hofeher karjukat Kkitarva
chimaereadk utan szaladnak. Hony
soit qui mal' y pense ! nem akarom
en elrabolni tolik az elet legszebb
korszakat: az eletnemismerest, csak
fokozatosan torpitenek elottik min-
den megalmodott piedesztalt, hogy
az élettel szemben 0k maguk lehes-
senek magaslaton, felemelt fejjel H..

Ezt a kérdést igy, parsorban elin-
tézni nem lehet, de mindenesetre
halas vagyok Ciuta Laetitianak, hogy
alkalmat nyujtott e hangok megpen-
ditesére.
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UJ) KONYVEK.

c’)licsc’) JOKAL.

Engedjék meg nekem, hogy akkor
legyek banalis, amikor ugy sem le-

hetek a zf— hogy tanacsokkal

kezdhessem akkor, amikor ugy sem
lehet tanacsokat adni.

Mert Jokainal akarok beszélni ;
orulni neki, mint elbodult gyermek,
szeretni Ot vegtelendl és azt mondani :
fogjatok azt a nehéz, aranyszoveésu
paplant azt a millio szint opalizald
mesefatyolt, eloujni ala es ugy el-
kapraztatni ezt a vak szemet, hogy
ne lassa a dolgokat, a foldet, ne
lassa a nap setetbe hullasat, ne erezze
a foldi dolgok butaérvesegét. Hogy
ne lassa a testet, csak azt érezze,
hgy lelek van, hogy érezze, szebben
szarnyal a lélek, mert nem vagyunk
egy helyen, bar azt hizsik megkot
a fold, ez a Dborzalmas varangy,
mert berepulhetjuk a kerek foldet,
es elmoshatjuk szemunk sz0gebOl
az atkozott dimenziokat. Nincsen
téer — tavolsag, nincsen 1d0, — K-
lon vilag, sehol sincs vége ; ennek a
vilagnak nincs vege; mert annak,
amely 1dekot, van, neklink van és
csak mondjak, hogy vegtelen. A
fantazia, amely olyan intuitiv, olyan
messziberopito, elmossa a tavolsagok
korvonalait; oOrok laz: fantazia,
amely Istenne reszegiti a fold rongyat,
az embert, kiszediti a korlatokbal,
atszakit-lendit a valosag sulyos
hegyén, leirhatatlannt, emberfelettien
— ez Jokai ! Aki azt mondja : re-
puljink! Fejinkbe nyomja a mese-
sapkat, csodakappét — huss, repul-
junk teres tereken at, at az 1do bus
tengerén! Valaki aki potolhatlan
klasszikusa a magyar Kkritikanak,
megrotta Ot, oOrokke zaklatta Ot
hogy nem tud regényt irni. Nem

tudott — nem Is akart, es igy van
jol. Mert 0 csak beszélni — meselni
akart, megnyitni a szonak zsilipjét,
hogy zubogjon a tiszta aranyzuhatag.
Nem akart regenyt irni. Az analizis,
a konstrukcio, s masefiéle regéenyiroi
mesterkedes olyan ellensége a kor-
latlan lehetOsegek vilaganak, a me-
senek, Jokainak, mint akarat a la-
tasnak. Odaall a beszed paratlanul
kOzvetlen, ragado sodra ele, elapaszt-
Ja, elszivja a hatalmas Omledezest.
Azt akarta : mindenki Oruljon, min-
denkinek szol ; kopott dijnoknak,
akinek uUjrafesti fakd lelket, tudods-
diaknak, szegeny varrélanynak —
mindenkinek! mindenkinek. Fejede-
lem volt, ur, hatalmas gesztusu, vi-
ZIos szemu, kulonos csodaember. O
maga-maga hose lehetett volna.
Tolszto] azt mondja, csak az az igazl
muvészet, amely mindenkinek szol
klonbség nelkul, ugy, amint Jokal
mindenkit magahoz karolt. Ez a
muveszetek muveszete, ez a nagysag
nagysaga, Ilyet csak kevesen csinal-
tak meg a foldon, kevesek koOzOtt
mienk Jokal ; engedjek meg, hogy
ortlhessek ezen, hogy mienk ez a
muvész, akit mindig olvasni fognak,
mint Andersent, Ezeregy éjt, Wernét
es akinek fejedelmi kincseit most
olcson adjak, hogy mindenkié lehes-
sen a gyonyoruségek gyonyorusege.

Jooh Endre



Mert a gazzali fozes a legtisztabb, a legkenyel-
mesebb és aranylag a leggazdsagosabb. Nyaron a
konyhaban tlrhetetlen meleg nincsen s amellett
barmely pillanatban tetszés szerinti hofok
rendelkezestuinkre. A beszerzés kiadassal nem jar,
mert Ugy a vezetékeket mint a szukséges f0z0-
ket, fUtOkemenceket és furdokalyhakat

adjuk bérdij cse
0sszeqg. Koltségeloiranyzat, felvilagositas
dijmentes. A gazgyar igazgatosaga.
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VIZVEZETEK-ES CSATORNAZASI VALLALKOZO.
MUHELY, IRODA MINTATELEP

Hosszu-u. 19. TeLeron 7.4 KOLOZSVAR.




cs. es kir. udvari kamaral
szallito

Kolozsvar, Matyaskiraly-tér 14.

~ Tavaszi fel6ltok 40 koronatol 120 koronaig.
kérjem Arjegyzéket i telefom: 431

ELSOERDELYRESZIMESSENGER-BOY
VALLALAT (Matyas kiraly-tér ii. (Bejarat :
Kismester-utca. — Gyors. Pontos. Megbiz-
hatd. Katonal fegyelem. A fiuk 6ltozéke kek.
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Kiraly-ter 29.) Telefon 827. — Garazs és javitomuhely:
Honved-utca 29. Telefon 889. — Fioktelepek: Maros-
vasarhely, Nagyvarad es Brasso (szervezés alatt) —

Uzletagak : Automobilok és mindennem( autokellékek
eladasa, automobilok javitasa es garazsirozasa, karosszeria
— készités és fenyezés. —
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